Asennus- ja
kayttoohjeet

Huonekoje handsfree-toiminnolla
1280..



Laitekuvaus

Huonekoje handsfree-toiminnolla kuuluu
Gira-ovipuhelinjarjestelmaan ja koostuu
seuraavista osista:
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1 Ovipuhelinjarjestelman vaylaliitin
2 Audioliitantakaapeli
3 Puhemoduuli
4 Peitelevy
(ei kuulu toimituslaajuuteen)
5 Kaiutinlevy
6 Kayttopainike
huonekojetta varten,
sis. handsfree-toiminnon



Asennus

A Huomio

Sahkolaitteiden asennus ja niille tehtavat
muut tyot on jatettava patevan sahkoalan
ammattilaisen suoritettavaksi.

Handsfree-toiminnolla varustettu ovikoje
asennetaan kahteen alan liikkeista
saatavaan uppoasennuskoteloon:
1. Kytke ovipuhelinjarjestelman vaylaliitin:
(L Liitd 2-johdinvayla BUS-liittimiin ja
tarvittaessa kerroskutsupainikkeiden
johtimet ET-liittimiin.

ET 2. Pista audioliitantakaapeli vaylaliittimen
jompaankumpaan
jarjestelmakorttipaikkaan.

3. Vie audioliitantakaapeli ylempaan
uppoasennuskoteloon ja asenna
vaylaliitin alempaan
uppoasennuskoteloon.

4. Pista audioliitantakaapeli puhemoduulin
jompaankumpaan
jarjestelmakorttipaikkaan.

o

Asenna puhemoduuli.
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. Aseta peitelevy paikoilleen seka
kayttopainike ja kaiutinlevy
uppoasennettaviin moduuleihin.



Kayttoonotto

Kaytto
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Kun olet asentanut kaikki laitteet (ovi- ja
huonekojeet, ohjauslaite jne.), voit ottaa
ovipuhelinjarjestelman kayttoon.
Kayttoonotto on kuvattu jarjestelman
kasikirjassa, joka toimitetaan
ohjauslaitteen mukana.

Kayttopainike
Kayttopainikkeella on seuraavat toiminnot:

Kutsun vastaanotto

Kutsun tullessa LED %\ vilkkuu 2 minuutin
ajan.

Paina painiketta %, lyhyesti luodaksesi
puheyhteyden ovikojeen luona olevaan
henkil6on. Keskustelun aikana LED %\
palaa jatkuvasti.

@ Keskustelun maksimiaika

Keskustelun maksimiaika on 2 minuuttia.
Taman ajan jalkeen puheyhteys keskeytyy
automaattisesti.



Puheen suunnan ohjaus

Jos taustamelu ovikojeen luona on niin
kova, etta puheen suunnan automaattinen
vaihto ei varmuudella onnistu, voit kytkea
puheen suunnan ohjauksen paalle.

Pid& talldin painiketta &\, painettuna
puhumisen aikana. Painikkeen painamisen
aikana puhuminen on mahdollista vain
huonekojeelta ovikojeelle.

Jotta ovikojeeseen voitaisiin jalleen puhua,
vapauta painike .

Kutsun lopetus

Paina painiketta ¥\ lyhyesti puheyhteyden
lopettamiseksi.

LED % sammuu.

Oven avaaminen

Paina painiketta==O.

Jos ovia on monta, kahden minuutin
sisalla aktivoituu se oven avaaja, jonka
ovikojeesta ovikutsu lahti liikkeelle.
Kytkenta vaihtuu padovelle 2 minuuttia
kutsun tulon jalkeen tai 30 sekuntia
ovikeskustelun jalkeen.

Valon paallekytkenta
(vain yhdessa kytkinmoduulin kanssa)

Paina painiketta -0- kytkeaksesi valon
paalle (esim. ulko- tai porrasvalon).
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Puheenvoimakkuuden saato
Puheenvoimakkuutta voidaan saataa
viidessa eri vaiheessa puheyhteyden
aikana.

Paina "+" korottaaksesi
puheenvoimakkuutta.

Paina "-" pienentaaksesi
puheenvoimakkuutta.

Kutsuaanen voimakkuuden saato
Kutsuadanen voimakkuutta voidaan saataa
viidessa eri vaiheessa silloin, kun
puheyhteytta ei ole.

Paina "+" korottaaksesi kutsuaanen
voimakkuutta.

Paina "-" pienentaaksesi kutsuaanen
voimakkuutta.

Kutsudanen kytkeminen pois/paalle
Paina painiketta & lyhyesti mykistaaksesi
kutsuaanen.

Kutsuaanen mykistyksen aikana LED £X
palaa jatkuvasti.

Paina painiketta &Xuudelleen lyhyesti
kytkeaksesi kutsuaanen takaisin paalle.
LED LX sammuu.

Mykistéa kutsudani vain
tarvittaessa

Mykista kutsuaani vain
poikkeustapauksissa. Muutoin vaarana
on se, ettd kutsua ei kuulla esim.
hatatapauksissa.



Kutsudanen asetus

Pinta-asennettavan, handsfree-toiminnolla

varustetun huonekojeen kutsuaanessa on

viisi melodiaa, jotka voidaan ohjelmoida
yksilollisesti ovikojeen kutsupainikkeisiin,
muiden huonekojeiden sisdkutsupainikkei-
siin ja kerroskutsupainikkeeseen. Nain
perheen jokaiselle jasenelle (esim.
vanhemmat, lapset) voidaan kytkea

oma ovikojeen kutsupainike, jossa on

yksilollinen melodia. Kutsuaani asetetaan

seuraavasti:

1. Aktivoi se kutsuaani, jonka haluat
muuttaa, painamalla kyseista
aikaisemmin ohjelmoitua
kutsupainiketta.

2. Muuttaaksesi viimeksi aktivoidun
kutsudanen pida huonekojeen
painiketta £ painettuna ja paina
samanaikaisesti
® painiketta "+" valitaksesi seuraavan

melodian tai
e painiketta "-" valitaksesi aikaisemman
melodian.
v Jokaisella painikkeen "-" ja "+"

painalluksella asetetaan uusi kutsuaani.

i) one

Kun huonekojeen kutsupainikkeiden
ohjelmointi poistetaan, kutsuaanet
palautuvat tehdasasetuksiin.



Oven avausautomatiikka

Oven avausautomatiikkaa kaytetaan esim.
ladkareiden vastaanotoilla, kun oven avaa-
jan tulee ohjautua automaattisesti n.

4 sekunnin kuluttua ovikojeen kutsupai-
nikkeen painalluksesta. Jos jarjestelmassa
on useampia ovikojeita, automatiikka vai-
kuttaa sen ovikojeen oven avaajaan, josta
ovikutsu aktivoitiin.

Toiminto tehdasasetuksissa
ei aktiivinen
Jotta oven avausautomatiikka voidaan
kayttaa, tulee tdma toiminto aktivoida
kayttoonoton yhteydessa. Lisatietoja
[oytyy jarjestelman kasikirjasta.

Oven avausautomatiikan paallekytkenta

1. Paina n. 3 sekunnin ajan samanaikai-
sesti painiketta &X ja =<0 kytkeaksesi
oven avausautomatiikan paalle.

v LED <O palaa jatkuvasti
avausautomatiikan ollessa paalla.
Oven avaaja ohjautuu automaattisesti
ovikutsun jalkeen.

Oven avausautomatiikan poiskytkenta
1. Paina n. 3 sekunnin ajan samanaikai-
sesti painiketta & ja =<0 kytkeaksesi
oven avausautomatiikan pois paalta.
v LED <O sammuu.

Toimintavalmius
sahkokatkoksen jalkeen

Sahkokatkoksen jalkeen oven
avausautomatiikka on pois paalta.



Takuu

Takuuasiat hoidetaan voimassa olevien
lakien mukaisesti laitteen myyneen
liilkkeen kautta.

Toimita tai laheta viallinen laite ja vian
kuvaus maksutta vastaavalle
jalleenmyyijalle (alan liike/asennusyritys/
sahkoalan liike).

Jalleenmyyjat toimittavat tuotteen
edelleen Gira Service Center -
palvelukeskukseen.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Elektro-Installations-
Systeme
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www.gira.de

info@gira.de

22/11

GIRA



